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yeHo K 130-neruto co st poxnaenus [x.P.P. Tonkuna u cramo mep-
BbIM B Poccum HayuyHBIM (OpyMOM MOIO0OHOTO MaciiTaba, MOCBSIIEH-
HBIM ero TBopyecTBy. K o0cyxkaeHuio ObLIO mpencTaBiieHO Oosee
40 noknazoB, UCCICAYIOUMX caMble pa3Hble aCHEeKThl TOIKHHOBCKOI'O
XYZOXKECTBEHHOT'O Hacienus, BKIIOYasl CPey IMPOdYero mpearnosarae-
MbIC UCTOUYHUKH OTAETBHBIX O0pa30B M CIOKETOB, a TAaKKe MECTO H
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MINTS M.M. International scholarly conference “The creative heritage
of J.R.R. Tolkien in the historical and literary context”.

Abstract. The article is a report about the thematic online confer-
ence that took place on 13-16 January 2022 at the Institute of World
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Munun Muxaua MuxailjloBU4 — KaHIWJAT UCTOPUYECKHX HAyK, CTapIIUi

Hay4YHBIH COTPYAHHK OTAena ucropuu MHcTuTyra HaydHOM mH(OpMamuu mo obrme-
cTBeHHBIM Haykam PAH.
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Literature of the Russian Academy of Sciences. The event was timed to
the 130th anniversary of J.R.R. Tolkien and became the first academic
event of this scale in Russia devoted to his writings. More than forty
reports were presented altogether, analysing various aspects of Tol-
kien’s creative heritage, including probable sources of certain images
and storylines as well as the place and the role of Tolkien’s texts in the
contemporary culture.
Keywords: J.R.R. Tolkien; academic conferences.
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MexaynapoaHas — HaydHas — KoHdepeHuusi  «TBopuecTBO
Jx.P.P. TonkuHa B MCTOPUKO-IUTEPATYPHOM KOHTEKCTE» COCTOSIACH
13-16 suBaps 2022 r. Opranuzaropamu BeICTYnHIH WHCTUTYT MHPO-
BOil mutepaTypsl uMeHu A.M. I'opskoro PAH, Bricmas mkona 3xoHO-
muku n TonkuHOBckoe obOmectBo Cankt-IlerepOypra. I[pemnmonara-
JIOCh, YTO KOH(epeHuus OyAeT MPOXOOUTh B «CMEIIAaHHOM» OYHO-
3a04HOM (popmaTe, OAHAKO MPONODKAIOLIAACS SMUAEMUS KOPOHABUPY-
ca BBIHYJWJIA OpPraHM3aTOPOB NPOBECTU €€ LIETUKOM IO BHJEOCBS3H
4yepe3 Zoom, ¢ TpaHcisinuerd B YouTube uist mupokoro kpyra ciymia-
Teneii’. BBUIY N0BOJBHO GONBIIOrO YMCIa 3alIAHUPOBAHHBIX MEpPO-
npustuid (bonee 40 TOKITANOB, OMHO UHTEPBBIO U TEMATHUYCCKHIA KPYT-
JIBIA CTOJ) KOH(EpEeHIHs MPOAODKaIach YeThIPe THS.

Hayunbix ¢opyMoB Takoro macmrada, MOCBSIIEHHBIX TBOpYe-
ctBy Tonkuna, B Poccuu eme He npooamiiock. Kak oTMeTHII B cBoeM
BCTYNUTEIBHOM CIIOBE OJUH U3 WIEHOB Oprkomurera Meopv Anexcee-
suy Xazanog (HE3aBUCHMBIN HMCCICIOBATENb), OHA W3 IIeled KOH]e-
PEHLIMU KaK pa3 ¥ COCTOsUIa B TOM, YTOOBI «JIErajin30BaTh» TOIKHHU-
CTHKY B POCCHIICKOM aKaJIeMUYECKOM COOOIIECTBE, II€ OHA J0 CHX MOp
3aHUMAET «IIOTPaHUYHOE», OTYMapruHajIbHOE MOJIO0KEHHUE, U CTUMY-
JTUpOBaTh JajbHEHIIee NnpodeccroHadbHOe OOLICHHE MEXAy oTeue-
CTBEHHBIMH TONKHHOBemamu. K yuyacTuio B KOH(epeHIHH yIaloch

1HporpaMMa KOH(epeHIMN OCTynHa Ha oduimansHoM caiite UMJIM PAH
[5]. Buneosammcs KoH(pEpEeHINE MOXKHO IOCMOTPETh Ha opHunuansHoM kaHane MMJIN
PAH B YouTube [4].
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NpUBJIEeYb U PAL 3apyOeKHBIX UCceqoBaTeNeid. 32 MHOTMMH JOKJIaa-
MU CJIeIOBaJI0 aKTUBHOE 00CYXAeHHE KaK B yaTe Zoom, Tak U B popme
KHUBOU TUCKYCCHHU MOCIIE OKOHYaHHSI 04EPETHOTO BHICTYILICHHS.

[lepBrIii neHb pabOTHl KOH(EpEHIMH OTKpBUICS AokianoM Ma-
puu  Bacunveenvr  Cemenuxunoti (Cankt-llerepOyprekuii  rocynap-
CTBEHHBIH SKOHOMUYECKUI YHUBEPCHUTET), MOCBALICHHBIM BOCIIPUSITHIO
ToOAKMHOM TBOpPYECTBA AHTIAMKUCKOrO MO3TA M KATOIMYECKOIO MHUCTHKA
®.I'. Tomncona (1859-1907). TlomumMo mpouero OHa MOMBITANACH Ya-
CTHYHO PEKOHCTPYHPOBATh HE JOMISAIINI 10 HAC TEKCT JOKJaaa O Mod-
3un TomricoHa, caenanHoro TonkuHoM B 1914 r.: mocTynHbIE HCTOYHU-
KM TIO3BOJISIIOT MPUMEPHO ONPEAENUTh, KAKHE UMEHHO CTHXOTBOPEHHS
1 nodMbl TomricoHa oH paccmaTpuBail. XoTs TOJIKHH U HE MyOJIMKOBal
HUKAaKUX paboT Ha 3Ty TeMy, ero uHTepec K TOMICOHY OB JOBOJNBEHO
rITyOOKHM; TIOHUMAaHHE TOTO, YTO UMEHHO €T0 MPUBJIEKAJO B IPOH3BeE-
neHusx ToMIICOHa, MO3BOJISET HAaM JIy4llle OHATh U €r0 COOCTBEHHBIE
TEKCTHI.

Teopeuti Anexcanoposuu Benueopcrxuti (UMJIM PAH) B cBoem
JOKNTajae MPOBEN CPaBHHUTENBHBIA aHaIN3 NpousBeneHud TonkuHa H
K. I'pama (1859-1932), ubu counHeHUs, BKItoyas «Berep B mBax», aB-
Top «BnacrennHa Koiem» OLEHHBaJ TOBOJBHO BBICOKO. BnusHue aH-
THYHOH ¢miocodun Ha TBOpUYecTBO ToNKWHA mokazana Axua Bradu-
muposna Awapuna (HE3aBUCHUMBIH HCCIENOBaTeNb) Ha MpHMEpE
JOCTaTOYHO MO3JHUX TaK Ha3bIBAEMBIX 3aMETOK O BO3POXKACHUH HIIb-
¢oB, HanrcaHHbIx MexAy 1959 u 1972 rr. [10]. J{okian BbI3BAI OXKHB-
JICHHYIO TUCKYCCHIO TIO0 BOIIPOCY O TOM, SIBISIMCH JIM JAPEBHUE TPEKH
mpooOpa3oM TOJNKHHOBCKHX 3J7b¢GoB. Temy mpomomxun moknan u-
mumpuoca Konosoca (Tpaxuiickuii yausepcurer [emokputa, I'perus)
0 MOTHBax U3 rpedeckoi Mudoioruu B mpousBeneHnax TonkuHa. 3a
€ro BBICTYIUICHHEM TakKe MOCIEe0BaJI0 JOBOJIBHO MPOAOIKUTEIBEHOE
o0cyxJeHne, B OCHOBHOM OHO Kacajoch Pa3iIHMYHBIX BO3MOXKHBIX Ma-
pajuienell MeXIy TpedecKUMH MU(paMH U TOIKWHOBCKUM JIeTeHIapu-
ymoM. Baxknoe 3ameuanue Boickazana Mapus Anexcanoposua Ilmeti-
Hman (Bpicmias mKoja SKOHOMHKH), OOpaTHBIIAs BHUMaHHE Ha
HEOOXOMMOCTh pa3jindyaTh B TBOpUecTBEe TONKHMHA BIHMsIHUE OOIIe-
KyJBbTYPHBIX apXETHIIOB M KOHKPETHBIX MU(OJIOrHYECKHX 00pa3oB.

Eseenuii Buxmoposuu Cocnun (HoBocuOupckas rocyaapcTBeH-
Hasi obnacTHas HayyHas OMONMOTEKa) MOIBITAICS MPOaHATM3UPOBATH
npousBeneHns TONKWHA Kak MPOAODKEHHE AeTcKod urpbl B CTpany-
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MeuTy (mapakocm). OTOT (EHOMEH HW3BECTeH IO KpaliHeld Mepe ¢
1976 r., xorna ero Brepsbie uccienoBanu C.M. Jloiitep u P. Cunsy;
HanOojee W3BECTHBIM MNPHUMEPOM, Ha KOTOPBIH CChUIAETCS H
E.B. Cochun, ssisiercs llIBamOpanus JI.A. Kaccmsa. Kak ormeuaercs
B Aokiazae, urpbl B CTpaHy-MeuTy ObUIM TOCTATOYHO HIMPOKO PacIpo-
CTpaHEHBI, B YaCTHOCTH, CPEIH ACTEH, MOIYYaBUINX KIACCUYECKOE 00-
pasoBanue. [lo MHeHHIO aBTOpa, aHaNKM3 counHeHUi TonknHa Ha OCHO-
BE KOHIICMIMH MapakocMa, ¢ y4eTOM KYJbTYPHOTO KOHTEKCTa JIIO0XH,
MO3BOJISIET paccMaTpUBaTh 3TH PabOTHI KaK KJIaCCHUECKYIO JIUTEpaTypy,
a He KaK IPOMU3BEIeHNUs )KaHpa (PIHTE3H, YTO CHUMAET BOMPOC O MOUCKE
KaKUX-TH00 crequ(UUECKUX METOAOB Ul MX W3YUEHHsI;, caM >KaHp
¢ouTesn E.B. CocHuH XapakTepu3yeT AOBOJIBHO PE3KO, Kak MO Ipe-
WUMYIIECTBY HHU3KOMPOOHBIH. MHOroYMCIeHHbIE BOIPOCHl U BO3pake-
HUS BBI3BAJIO €r0 MPEINOIIOKEHHE O TOM, YTO TOJKMHOBCKAs KapTHHA
Mupa Apabl (HaCKOJIBKO MOXHO CymuTh 1o «lIpeoOpaskeHHBIM MU-
dam»' ¥ HEKOTOpBIM TeKkcTaM, onmybnukoBaHHbIM B «I[Ipupoxe Cpemu-
3eMbsi» [9]) PBOTIOLMOHUPOBAIA B CTOPOHY BO3pacTarouield Hay4HOCTH,
T.€. B KOHEYHOM CYETE K TIOJIHOMY MCKIIOYEHHUIO U3 Hee MOO0BIX MUQO-
JIOTHYECKUX DJIEMEHTOB.

IOmopucTrdeckoit cocrapsoneli B Tekcre «X000uTay ObLT T10-
cBsamieH nokian Honanmer Muxaiinosnst bozoanosoii (MOCKOBCKHI
TOCYAapCTBEHHBIN JMHTBUCTHUECKUN YHUBepcUTeT). Examepuna FOpb-
esna Jlebeoesa (Muctutyt apxeonorun PAH) B cBoeM nokmaje mpo-
aHaJM3UpOoBaja OOHY M3 HanOoJiee CIOKHBIX B TEKCTOJIOTHYECKOM OT-
HomeHun raaB «CunpMapmuinoHa»y — «O manenuu [dopuata». Kak
n3BecTHO, TONIKMH HE YCIEN JOBECTH J0 KOHIA PaboOTy Hal CKa3aHUs-
mu Ilepsoit u Bropoit snox Cpemuszembs. Ilocne ero cmeptu ero
minagmuii cein Kpucrodep Ixon Pysn (1924-2020) ckomiioHoBan Ha
OCHOBE COOTBETCTBYIOIINX YEPHOBHKOB 0oOjee MM MEHee LEIOCTHBIN
TekcT «CHIIbMapuIIHOHay, BIiepBble onyOinkoBanHbld B 1977 1. [lpn

! «[IpeobpakeHnsre MUGDE» — MOAOOpKa pabounx 3aMeTok TonkuHa, HANHMCAH-
HBIX TIPEIIIONOKHUTEIFHO BO BTOPOil monoBuHE 1950-X TOXOB M OTHOCSIIUXCS K pas-
JTHYHEIM acriekTaM Mudonorun CpenmseMbs. Cpeay Mpodero B HUX COASPIKUTCS MH-
¢dopManys O TOMBITKAX MHCATENsT PAAUKAIBHO IEPECMOTPETh KOCMOTOHHIO CBOEH
BCEJICHHOH, OTKa3aBIINCh, B YaCTHOCTH, OT U/ICH IUIOCKOH 3eMIIM B IEPUOJ IO MaJCHUS
Hymenopa. 3amerkn omyOmukoBanel B jecsitom Tome «Mcropun Cpemmsembs» [7,
p. 367-431]. OduumanpHOro mepeBosa Ha PYCCKHil S3bIK [OKA HE CYLIECTBYET, IOJ-
Gopka HeO(pUIIHATBHBIX [IEPEBOIOB IOCTYITHA Ha caiite «Apa-Ha-Kymnukax» [6].
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9TOM TeKkcT raBbl «O nmageHnu Jopuartay eMy NpUILIOCH PEKOHCTPYH-
POBaTh HAa OCHOBE HECKOJIBbKUX BEPCH, HAMCAHHBIX €0 OTLIOM B pas-
HBIC TOJIBI, U3 KOTOPBIX caMasl MO3JHsSI CYyLIECTBYET JIMIIb B BHIE OT-
nenbHBIX 3aMerok. [lpuasaTeie Kpucrodepom pemakropckue pemieHus
BO MHOTOM MOBJIHSUTM Ha BOCTIPHATHE YNTATEISIMU JaHHOTO ()parMeHTa
KkHuTH. Unea /[mumpuesna Ilonoeosa (Camapckuil HallMOHAIBHBIA HC-
clenoBaTeNbCKuii yHUBepcuTeT uMmeHu akaaemuka C.I1. Koponéra)
oOpatunace K ¢uHambHOMY smnu3ony riaBel «Ocagma ['onmopa» BO
«Brnacrenune xoneny. [lo ee MHEHHUIO, CKa304HO-MU(OIOTHUECKIE MO-
TUBBI (B YaCTHOCTH, MHQOIOremMa OCa>KAEHHOr0 Topoja) MpU Hamuca-
HUU pOMaHa ObUIN CYIIECTBEHHO NEPEOCMBICIIEHBI TOJIKMHOM Ha OCHO-
BE XPUCTHAHCKOW KapTHHBI MHpa (3aMeHa uaer 00pedeHHOro ropoja
ueeit 3BKkaTacTpobl') U COBPEMEHHBIX €My PEaIHii, 4TO IOMYHHIIO CBOE
BBIpaYKEHUE KaK Ha SI3BIKOBOM, TaK M Ha CMBICIIOBOM YPOBHSIX TEKCTA.

O0630p umerowielicss TUTEpaTyphl 00 UCTOYHUKAX TOJKWHOBCKUX
oOpasoB mipencraBuna Upuna bopucosna I'opuwenésea (BopoHekckuii
rocyaapcTBeHHBIH yHUBepcuTeT). OHa TakkKe KpaTKO OMHcaia OCHOB-
HBIC MOJXOABl K BBISBICHUIO W HCCICAOBAHHIO TAKUX HCTOYHHKOB
(cku3HeHHBIH onbIT TONKHMHA, €ro OKpY)KEHHE, HaydHble WHTEPECHI,
KPYT' YT€HUS; ICTOYHHUKH, HA KOTOPBIE OH CaM IMPAMO YKa3bIBall B Kaue-
CTBE TAKOBBIX; IPOU3BENEHHS, KOTOPHIE OH YIIOMHHAET; IPOM3BEICHHS,
KOTOpBIE, 10 KOCBEHHBIM JaHHBIM, MOTJIH OBITH EMY H3BECTHBI).

Temy «Xo00606uTa» mpomomkui aoknan Mapunvr BaadumuposHul
Heankueoii (Cankt-IleTepOyprekuii rocyJapCTBEHHBI YHUBEPCUTET) O
3HAaYCHUH KapT M KapTorpadguu B TBopuecTBe TosnkuHa. «X000UT» BO
MHOTOM pa3BHBAeT TPAAULMIO UCIIOIL30BAaHUS KapT B IETCKOM JINTEpa-
Type, cioxuBmyiocs B AHrnun Ha pybexe XIX-XX BB. [Ipumeua-
TENBHO, OIHAKO, YTO TOJNKHMH B JAHHOM CITydae caM BBICTYIAeT U B Ka-
YecTBE MHcaTeNsl, M B Ka4eCTBE XYJOKHHKA, B TOM YHCJIE B Ka4eCTBE
kaptorpada. [Ipu Takom moaxozme kapra mepectaeT ObITh IPOCTON HII-
JIocTpanmeil K TeKCTy, a MPOU3BEACHNE B LIEIOM NPUOOpPETaeT MYib-
TUMEOUMHBIA XapaKTep, MOCKOJIbKY CIOBEcHas U rpaduyeckas cocras-
JISIIOIME OKAa3bIBAIOTCS B JOBOJIBHO TECHOH B3aUMOCBSI3H MEXKIY COOOM.

1
TepmuHOM <@BKaTacTpoda» TonkuH oO03HAUaT HEOXKHTAHHOE CUACTIMBOE
n30aBJIeHIE, PacCMaTPHBast €T0 KaK OJHY M3 BAKHEHIINX COCTABIIIOIINX BOJIICOHOH
CKa3KU.
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Anopeii Muxaiinosuy Ezopoe (IlckoBckuit ¢unman AkaneMuu
O®CHUH Poccun) u Heopv Anopeesuu Ezopoe (ctyment IlckoBckoro
TOCYAapCTBEHHOI'O YHUBEPCHTETa) HE CMOIJIHM BBICTYNHUTH Ha KoH(e-
PEHLUH JTUYHO, UX AOKJIAZ ObUT pa3ociaH YYaCTHHKAM B MHCHMEHHOM
BUJe. ABTOPBI CPaBHHBAIOT TONKWHOBCKUH 00pa3 [aHpaneda (kakum
OH MIPEACTAET MPEXae Bcero B «Xoboure») ¢ oopazom Hopua-I'ecra u3
CKaHJIMHABCKOTO 3I10Ca, TBOPYECKU IIEPEOCMBICTIEHHBIM B POMaHax
narckoro nucarens u nosta M.B.Mencena (1873— 1950) HaIMCAaHHBIX B
Havane XX B. AHaJM3 4epT CXOACTBA U Pa3IMUMid MEXKAY STUMH Mep-
COHa)kaM¥ (BKJIIOYas TO, KaK MO-pasHOMY B HUX IperomisieTcsi Mugo-
noruyeckuii 0opa3z OnuHa) MO3BOJSET MPOCIEOUTh MOCTENEHHYIO 3BO-
JIOLHMIO MOTHBAa CBEPXbECTECTBEHHOIO CTpaHHMKA. [oHAanmbd, Mo
CIIOBaM aBTOPOB, MaKCUMaJIbHO Moxox Ha HopHa-I'ecta Tonbko B mep-
BOIl TiaBe «X000uTa»; B JanbHEHIIeM ero oOpa3 CTaHOBUTCS Bce 00-
Jiee CaMOCTOSITENIbHBIM M CJIOKHBIM, Tak 4To BO «Bnacrennne xomem
OH BBICTYIAE€T yXe€ KaK «MeTapU3NYECKHH IOCIaHHUK aHTEBCKOTO
YHHA.

3aBepiiiii NepBbIN JeHb KOH(EpEeHIMH IBa CTYIEHYECKHX HO-
knaga: Jlapucer Cepeeesnvt Coxonosoii (JluteparypHbBIi HHCTUTYT
umenn A.M. ['oppkoro) — o ¢eHOMeHe BpeMeHH B mupe TOJKHHA H
Kceenuu J[mumpuesnvr [lynoman (KpeiMckuit ¢penepaabHbIi yHUBEPCH-
ter umenu B.W. Bepraackoro, Cumdepornons) — 00 ucropuu obpasa
DapeHuis, BKIIOYAs €ro BOCHPUSATHE COBPEMEHHBIMH MOKJIOHHUKAMH
TonkuHa.

B nmporpaMme BTOpPOro IHS Ba)KHOE MECTO 3aHSJIM MHOTOYHC-
JIEHHBIE JOKJIaJbl, PACCMAaTPUBAIOLIME TBOpUECKoe Hacienue TomkuHa
B Ooiee oOmieM HCTOPUYECKOM M KYyJIbTYpHOM KOHTekcre. Jlokman
M.A. llreiinmMaH, B 4aCTHOCTH, OBUT MOCBSIIIEH TpaHc(HOpMaUK TOJI-
KMHOBCKHX 00pa30B B COBPEMEHHOW MaccoBOU KynbType. OHa OTMETH-
J1a I0BOJILHO TPEBOXKHYIO TEHACHIIUIO TIOCIIEAHUX JIET, MPOSIBIIIONLYIO-
Csl HE TOJBKO B MONBITKaX (4aCTO BeChbMa MPSIMOJIMHEHHBIX U 1AJIEKO He
BCErJa OCHOBAaHHBIX HAa BHMMATEIbHOM UYTEHWH WCTOYHHKOB) IIepe-
OCMBICIIEHUSI TEKCTOB TOJIKMHA WCXOIS M3 TEeKylled oOIIecTBEHHO-
MOJIUTUYECKON MOBECTKH, HO M B CBOCOOPAa3HOM «JOMMCHIBAHUM» €TI0
npou3BeeHn (HampuMep, B DKpaHU3ALHUAXK), YTO MOTEHIUAIBHO Ype-
BaTO MOJMEHOH OPUTHHAIBHBIX aBTOPCKUX MW Pa3HOro pojia JOMBIC-
namu. Jleonuo Bradumuposuu Motiicec (MucTUTYT OM3HECA U TU3aliHa
B&D, MockBa) B cBOeM JAOKIaJe MPOAHATU3UPOBAIT (PEHOMEH «UM-
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IUIMIUTHOTO pacu3Ma» B (PIHTE3MHHOW HACTONBHOW pONEBOW HIrpe
Dungeons and Dragons (D&D) u ero B3auMocBs3b ¢ 0COOCHHOCTSIMH
WHTEPIPETANH TOJKUHOBCKUX TEKCTOB B OPUTHMHAJBHBIX PEAAKLIHUAX
urpsl. OOUH U3 BO3MOKHBIX ITyTEH PEelIeHUs 3TOH MPOOIEeMbl COCTOHT B
MepecMOTpe OTHOILICHHUS K HACHITUIO, XapaKTepHOro B 1enoM ajist D&D,
B TOM YHCJI€ C YYE€TOM ITHUYECKUX TNpencTaBieHnil TolknHa, KOTOphIe
JI0 CHX TIOp UTHOPUPOBAJIKCH pa3padOTUYNKaMH.

Huna Anamonvesna Cepeuenxo (MIHCTUTYT pyCCKOM TUTEpaTyphl
PAH) uccnenoBana mecto «Bnacrennna konen» B aBToOHOrpadmue-
CKOM HappaTuBe POCCHICKHX uHTaTeneid. [lokmag ocHOBaH Ha WHTEp-
BBIO TIPUMEPHO JABYXCOT PECIOHIECHTOB (HE 0053aTeIbHO MpHHAIJIC-
KaluX K TOJIKWUHUCTCKOMY JBHKEHUIO), TPOKUBAIOIINX B PA3IHUHBIX
roponax Poccuu u GunmxHEro 3apy0exbsi, C OONBIIMM pa3dpocoM IO
BO3PACTY — OT BIIEPBBHIC CTOJNKHYBIIMXCS C MPOU3BEIACHUAMHU TOIKHMHA
ellle B MMO3AHECOBETCKUM nepuon 10 poausmmxcs B Hadane 2000-x ro-
noB. HanGonpiiee Banmanne M. A. CeprueHko yAemserT ux pacckazaM o
TOM, KOTJa M TpPU KAaKUX OOCTOATENbCTBAX OHHM IO3HAKOMHIIUCH C
«BrnacrenuHoM Kone» M Kak MpOYTeHHE STOW KHHUTH MOBIHIO HAa UX
*u3Hb. OHa aHATU3UPYET TaKKe OCOOEHHOCTH OCMBICICHHUS PECIIOH-
JEHTaMH COOCTBEHHOTO YHUTATENbCKOTO OIBITA, MPOCICKUBACT 3aKO-
HOMEpPHOCTH B MOCTPOEHHH WX aBToOHOrpaduueckoro Happatusa. Jo-
KJIaJl BBI3BaJl JJOBOJBHO KMBOM OTKIIMK Cpely CiyluaTeield, MHOTHE U3
KOTOPBIX BBIPa3WJIM TOTOBHOCTh NMPHUHSTH y4acTHE B JallbHEHIIEM HC-
CJIEZIOBAaHUU B KQUECTBE PECIIOHICHTOB.

[IpencraBnenust TonkrHAa O MHUIIOCEPAMH B OOIICEBPONEHCKOM
KyJIbTYPHOM KOHTEKCTE paccMOTpel B cBoeM Joknane Muxaun Cepzee-
euy Ilepuwun (Poccuiickuii HalMOHAJIBLHBIA MCCIEN0BATENLCKUN MeIH-
nuHCKui yHuBepcuter umenn H.U. TTuporosa). Enruzasema Anopeesna
Heanosa (CapaToBcKasi TocynapCTBEHHAsi KOHCEPBATOpPHS HWMEHU
JI.B. CobuHoBa) mpoBena cpaBHUTEIBHBIN aHaNN3 TBOpUecTBa ToNKKUHA
U COBPEMEHHOI'0 aHrmicKoro nucateis-¢pantacra ko AbepkpomOH.
Breicrymnenne Ommunvt Buxmoposuwt [llycmosoti (Kazanckuii (I[Ipu-
BOJDKCKHI) (hellepalibHbIi YHUBEPCUTET) OBUIO MOCBAIIEHO PYCCKOA3BIU-
HbIM naponusiM Ha Tonkuna. Hakonen, FOnus Braoumuposna Ionosnésa
(JanpHeBocTOuHBIN (penepanbHBIi YHHBEPCUTET) NpOaHaIM3UpPOBaja
o0pa3 Menbkopa B MpOU3BEACHUSX TOJIKHMHA M €ro MpeoMIICHHE B
PYCCKOS3BIUHBIX (aH(uKax. B cBoeM moKkiage oHa cocpenoTouniIach B
OCHOBHOM Ha corocTaBieHnu oopa3oB Menbkopa (Moprota) B «Cuiib-
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MapusIHOHE» M B Ppa3IHYHBIX Bepcusix «YepHoil KHUTH Apap»
H.3. Bacunsesoii u H.B. Hekpacosoii, a Taxke B pomane K.}O. EcpkoBa
«[locneanwmii konbiieHocen» u B auiorun O.A. Uurupunckoi (bpuné-
Boii) «Ilo Ty cropony paccera» (B «UepHoli KHUTEe ApAbBI» BBICTpau-
BaeTcsl aJbTepPHATUBHBIN 00pa3 Menbkopa Kak «CBOOOJ0IIOOMBOTO He-
MOHATOrO cTpajanbuay; poman «[lo Ty cropoHy paccBera», B CBOIO
odepenp, MoJIeMU3upyeT ¢ «YepHOol KHUTOM»).

Bo BTOpO#i M0O7I0BMHE JHS MPO3BYYaIH HECKOJIBKO JOKIAI0B, HO-
CBSIILIEHHBIX HCTOYHUKAM TOJIKHHOBCKON 00pa3HOCTH. AnHa Jleonudos-
na Iymeposa (MUMJIU PAH) mpocneauna BIMSHHE CTUXOTBOPEHHS
K. Poccerrn Up-Hill na ctuxu Bo «Bnacrenune konen» (The Road
Goes Ever On and On, a Taxxe To the Sea, to the Sea!). loknan Azex-
canopwl Braoumuposuvr Kupuii (KyOaHCKUiI rocynapCTBEHHBIH YHU-
BepcuTteT, KpacHonmap) ObUT MOCBALIEH MEPEOCMBICTICHUIO DINIECKOr0
ClOKeTa B TONIKMHOBCKOM «Jlerenne o Curypae u I'ynpyn». Ceemnana
bopucosna Jluxauésa (HE3aBHCHMBIN WCCIICIOBATENb, MEPEBOIIHK
Tonkunaa) B cBOeM COOOIIEHHH 00paTHiach K TOJKUHOBCKOMY «JI3 o
JlefiTnan» M €ro COOTHOIIEGHHIO C TPaAWLMSIMH OPETOHCKUX JI3.
B noxnane Xoaru Opoyaii (CLLIA), HanpoTuB, paccMatpuBaiach Oosee
o01mas mpobiaeMa pa3IMYHbIX BAPUAHTOB COOTHOLIEHUS MEXKIY IPOH3-
BeleHNSAMH TOJIKMHA M UX UCTOYHUKAMH (aBTOpP, B YACTHOCTH, MPEAIIO-
YUTAET TOBOPUTH 00 «MCTOYHHMKAX» MPUMEHHUTENBHO K 3aMMCTBOBaHUIO
CIO’KETOB U O «BIHAHUIX» MPUMEHUTEIBHO K TBOPUECKOMY METOLY).

Auna Eeeenvesna Kankaesa (MHUOH PAH, aciupantka PITY)
B CBOEM JIOKJIaJIe COCPEAOTOYMIach Ha o0pa3ax HEeaHTPONOMOPQHBIX
(haHTaCTHUYECKUX CYILECTB B MPOU3BEACHUSIX TOJIKMHA U UX MTPOHCXOXK-
neand. OHa OTMETHIA, B YaCTHOCTH, aKKypaTHOCTh MHcaTens B oOpa-
HICHUH C MU(OIOTHYECKUM MaTEepHalIOM, OTCYTCTBHE B €ro paborax
MOCTMOAEPHUCTCKON HPOHUU. JII0OOMBITHO, YTO MPEIIOKEHHOE J10-
KJIaJYMKOM pasrpaHHuCHHE MEXAY aHTPOMOMOP(HBIMH U HEAHTPOIO-
MOP(HBIMH CYIIECTBAMH BBI3BAJIO BO3PAXKEHUS HEKOTOPHIX yYacTHH-
KOB KOH()EpEeHIMH, MOCKOIbKY B Mupe TONKMHa 3TH TpaHHIEI
JEHCTBUTENBHO AOCTaTOYHO Pa3MbIThie. [leCeHHBIM MOeTMHKaM MEXIY
reposiMH TOJIKWHOBCKUX MPOW3BEACHUH, a Takke IMepefade X Onuca-
HUI B MepeBOAax W WHTEPIpETalysIM 3TUX SMH30J0B B COBPEMEHHOU
KyJIbType ObLT MOCBSILEH Ooknaa Buxmopuu Jmumpueenvr Ll]epounu-
nou (CaMapckuil HallMOHAJIBHBIA HMCCIENIOBATEIbCKUNA YHUBEPCUTET
umenn akajgemuka C.I1. Koponésa).
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OrpomHBII MHTEpEC y4acTHHUKOB KOH(EPEHLHH BBI3BAN JIOKJIA
Cepees Bauecnasosuua Huxuwuna (BOpoHEKCKHI rocyaapCTBEHHBIN
Mearoru4eckuii yHUBEPCUTET) O BOCIPUATHH couMHeHUil TonkuHa B
coBpemenHoMm Kutae (Bkmouas kak Kuraiickyio Haponayio Pecry6mu-
Ky, Tak ¥ ocTpoB TaliBaHb, rze eme B 1970-e rozp! BhIIIEN NEPBBIA KH-
Talckuil nepeBox «BracrennHa komeny). ABTOp omucall XapaKTepHbBIE
0COOCHHOCTH TEPEBO/Ia STUX MPOU3BEACHUIM Ha KUTAMCKUH A3BIK, 00Y-
CIIOBJICHHBIE CIEIM(HUKON HeporauprUecKoro MUCbMa, B TOM YHCIE
pa3nuyHbIe MOAXOIbl K MEPEBOLY MMEH COOCTBEHHBIX (MaKCHMallbHOE
CO3BYUYME C AHTIHMHCKUM OpHUTMHAIOM JHOO IMepegada CMbIC/Ia UMEHH
MOCPEACTBOM HEPOTINQOB, UCIOIB3YEMbIX IJISi €0 HANHCaHUs, MpH
MEHbLIEH CTENEHH CO3BYYMs). DTH CTpaTerdyl MO3BOJWIN aJalTHPO-
BaTh TBOpUecTBO TOJIKMHA Uil HOCUTENEH KUTAHCKOH KyIbTYpBI, UTO
00YCIIOBHJIO JJOBOJIBHO BBICOKYIO MOMYJSPHOCTh €r0 KHHUI B 3TOH
cTpaHe (M3BECTHBI JBa MPO(ECCHOHATBHBIX M MO MEHBIIEH Mepe Tpu
«panaTckux» mepeBona «BmacTennHa KoJjel», OCHOBaHHBIX Ha pas-
JUYHBIX TIEPEBOAYECKUX CTPATErHsax; NepeBeleHbl U MHOTHE Jpyrue
MIPOU3BEACHNUS).

Tpernii neHb KOH(EPEHIINN OTKPBUICS JOKIa1oM KoHcmanmuHa
Cepeeesuua Ilupoosickosa (HE3aBUCHMBIA HCCIIENOBATENb), TMpPeENCTa-
BHBIIEr0 CIyIIaTensM JBa NuchMa TOJKWHA, HamucaHHble B 1945 u
1965 rr. 1 aUIIE HEAABHO CTABIIHE JOCTOSIHUEM OOIIECTBEHHOCTH. AN-
pecaTbl 000MX MUceM NpuchuIaii TOTKUHY CBOM COOCTBEHHBIE TEKCTHI,
4yTOoOBI y3HATH €r0 MHEHHE. B cBOMX OTBeTax OH BHUMATENBHO pazOu-
paer X MPOHM3BENCHHUS, ACTUTCS CBOMMHU 3aMEUaHHSIMU W COBETAMH,
BBICTYyIIAsl U KaK KPUTHK, U KaK JINTEPaTypHbI HACTaBHHUK. 3a OTCYT-
CTBHEM HMCTOYHUKOB 3Ta IpaHb €ro TBOPYECTBA JI0 CHX MOp MpaKTHue-
CKHU HE HCCIIEeI0BaIach.

Hoxman M. A. XazaHoBa ObLI TOCBSILIEH OKpY:KeHHIO ToJKHHA
(Ha mprMepe HEKOTOPBIX U3 €r0 YUHTEIEei) U BIUSHUIO 3TOTO OKPYXKe-
HUS Ha ero ouorpaduro u counHeHus. MIHTepecHo, 4To aBTOp CKOppeK-
THPOBAJI HA3BaHUE CBOETO J0KJIa/a 10 CPABHEHHIO C MPEUIOKEHHBIM B
nporpamMMe KoH()epeHIMH, MPUHSIB BO BHUMAaHHE METOIOJOTHYECKHE
HIOAHCBHI, Ha KOTOphle oOpaTmia BHUMaHue X. Opaysii 1HeM paHee (B
MepBOHAYAILHOM BapuaHTe 3arjiaBusi OKpyxeHre TonkuHa XapakTepH-
30BaJIOCh KaK «UCTOYHHMK €r0 TBOPUECTBAY; HEMOCPEICTBEHHO B CBOEM
BBICTYIUIGHUH Xa3aHOB IPEANOoYes TOBOPUTH O «BIUSHUI).
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UckyccTBenHbie s3bIKM TONKMHA W UX 3HAYCHUE B €rO TBOpYeE-
CTBE paccMaTpUBAIMCh B IBYX Aoknanax — Haupwvr Mangenosnvr Hc-
xanoapsan (Apmenus) u Douxa Knouxo (Opanims).

YeTBepo IOKIAAYMKOB OOPATHIIMCH K TAKOH J0 CHX MOpP «371000-
JTHEBHOW» TeMe, Kak nepeBobl «BracrenuHa Komemy Ha pyCCKUH A3bIK.
Usan Cepeeesuu Yoarvyos (crymenr MI'MIMO) u Onee Cepeeesuu
Yoanvyos (He3aBUCHMMBII HCClenoBaTeNlb) B CBOEM JIOKIAAE MPOBEIH
CPaBHHUTENbHBINA aHAIN3 MEePeAayr TOJIKHHOBCKUX KBa3UaHTPOIIOHUMOB
pasHBIMH IIEpeBOAYMKAMH Ha puMepe xo00uTckux Gamumuii Maggot,
Underhill u Sackville-Baggins. Jlokian BbI3Basl 0XKUBICHHYIO AUCKYC-
CHIO B yaTe Z0om O JOCTOMHCTBaX M HEJOCTaTKax Pa3JInYHBIX Iepe-
Bomueckux crpareruit. Hamanvs ['eopeuesna Ceménosa (PITY) BbI-
MOJHMUJIA CXOIHOE MCCIEIOBAaHHE Ha IMpHUMeEpe OCOOEHHOCTEH peun
nepcoHaXkeil poMaHa M ee mepeaayn B mepeBojgax. [IepBeIM pyccKuM
nepeBogam «Bmacrenmuna komen» (3.A. BoOeips, A.A. I'py30epra,
B.C. MypaBbéBa u A.A. KucrskoBckoro) ObUT TOCBSIIEH JNOKIaxa Jla-
pucel Anexcandposuuvl bexacosou (cTyneHTka Bpiciieil MKOIbI 3KOHO-
MHKH); aBTOP HCIONb30BaJIa HE TOJIBKO OMyOJIMKOBaHHbBIE MaTepUabl,
HO ¥ CBOM MHTEPBBIO C MEPEBOAYNKAMH U UX OIM3KUMU.

Hoxnan Arexcandpa HOpwvesuua Copouana (TBepckoli rocynap-
CTBEHHBI YHUBEPCHUTET), HE CyMEBIIErO NPUHATH ydacTUe B KOH{e-
PEHLMY JIMYHO, ObUT MOKa3aH B BHAEO3aIMCH. ABTOp paccMoTpen Gop-
MUpoBaHue JinTepaTypHoi penyraunu Tonkuna B CILIA Ha pyOexe
1960-1970-x romoB Ha mpuMepe auTepaTypoBeaueckux paodor JI. Kap-
Tepa «Boobpaxaembie Mups» [2] u JI. Cnpara e Kamna «JIuteparyp-
HBIE PhILIapU 1 Yaponen» [1].

Oxcana Bacunvesna Pasymosckas (Poccuiickuii yHUBEpCHUTET
IpyxObl HAPOAOB) MOCBATHIIA CBOW Aokian ckaszke TomkuHa «Ky3Hen
u3 bonwioro Byrronay [8], He oTHOCsIEHC s K nerernapuymy Cpenu-
3emMbs. OHa HccrenoBajia Takke T'CHETHYECKHE CBSI3U MEKAY ITHM
MPOU3BEICHHEM U POMAaHOM COBPEMEHHON aHTJIMICKON MUcaTelbHULIBI
C. Knapk «/Ixonatan Ctpenmmk u mucrep Hoppemn» [3].

Haxonen, Mapus Anexceesna Apmamonoga (Okchopackuii yHU-
BEPCUTET) paccMOTpeNna BOCHPUATHE MPOU3BeACHU TOJIKHMHA B Cero-
JHSIIHEH aHrio- U PYCCKOSI3BIYHON cpefie U MPEeKIe BCEro UCMOIb30-
BaHUE TOJKMHOBCKMX MMEH M Ha3BaHHUH B Ipecce U COLUANBHBIX CETIX
MPUMEHHUTENBHO K TEKYIHM MOJIUTHYECKHM COOBITUSIM M KOHIICTIIIUSIM.
B MerononornueckoM OTHOIIECHHH HCCIEJOBAHHE OCHOBAHO Ha TOJKH-
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HOBCKOM TOHATHH «IIPUMEHMMOCTI» XYA0KECTBEHHOTO TIPOU3BEACHUA
(BO3MOXHOCTD JUIS YUTATEISl BRICTPAUBATh CBOM COOCTBEHHBIE aCCOIH-
Ay MEeXIY JTUTEPaTypHBIMH 00pa3aMu M KU3HEHHBIMH PEATHAMHU ).

JleHp 3aBepiImiicad 4acoBBIM MHTEPBBIO ¢ Kaprom Dpanxiunom
Xocmemmepom, TnaBoil Dnb(YUNACKOr0 JTHHIBHCTUYECKOTO COAPYKe-
crBa (CILA), penakropom xypHana Vinyar Tengwar u copeiakTopoM
ANIEKTPOHHOIO JKypHajia Tengwestié, mocBSIIeHHBIX dIb(QUACKEM S3bI-
KaM, COCTABUTEJEM BBIIIEALIEr0 B MPOILIOM rofy cOOpPHHKA TOJIKH-
HoBckuX uepHOBHKOB «[Ipupona Cpennzembs» [9]. [IpenBapurenbHbIit
CIIMCOK BOMPOCOB OpraHU3aTOpbl KOH(epeHIMH CPOpMUPOBAIIN 3apa-
Hee, OJHAKO y4acTHHKaM MPEAOCTaBUIIM BO3MOXHOCTH 3aJaBaTh CO0-
CTBEHHBIE BOIPOCH! B yaTe Z00m; HECKOIBKO BOMPOCOB 3aJalld TaKXKe
HEaBTOPU30BAaHHBIC CITyIIATENH, CICAMBIINE 332 TPAHCIALWEH KOoHe-
penuuu B YouTube. BonbIMHCTBO BOMPOCOB TaK WIJIM MHAYE KaCAIHUCh
nanpHelineil myOnukanuyd 4epHoBuKOB TonkunHa. Ilo  crmoBam
K.®. XocrerTepa, HeonmyOIUKOBaHHBIX TEKCTOB, HEMOCPEACTBEHHO OT-
HocAumxcs K ucropuu CpennszeMbs, Ha CEro/iHs MpaKkTHUECKH He OCTa-
JIOCh (XOTSl HE BCE M3 YK€ MU3BECTHBIX TEKCTOB OMyOJIMKOBAHBI LIENH-
KOM). ApXUBHBII MaTepual, elle He BBEICHHBII B HAyYHBIH 000pOT, —
9TO MPEKJE BCETO 3alMCH, KacaloIUecs] TONTKNHOBCKUX SI3bIKOB, a Tak-
K€ UePHOBHMKH HAYYHBIX PabOT M HEOMyOIMKOBaHHBIE CTUXOTBOPEHHS.
HeunsyuennsiMu ocTaroTcst M JHEBHUKH TOJIKHHA, MOCKOIBKY WJIECHBI
€ro ceMbH U3 COOOpaKeHWH MPUBATHOCTH HE JIOMYCKAIOT K HUM HCCIIe-
noBateneld. [lapamokcanbHBIM 00pa3oM, OTMETHII XOCTETTep, TO, UTO
TonkuH Tak ¥ HE JOBEN 10 KOHLA paboTy Hall CBOUM JIEreHIapUYMOM,
MO3BOJIIET HAM TeNepb MPOCIEANTh B MOAPOOHOCTSAX XOA €ro TBOpYe-
CKOI'0 Tpollecca, MOCKOIBKY B Cly4yae NPWKH3HEHHOH MyONUKaLUu
«CHUIBbMapHIUIMOHA» €r0 YEepPHOBUKHU BPsiA I ObUIM Obl HareyaTaHbI B
takoM oobeme. Cam XocTeTTep B HacTosIIee BpeMsi TOTOBHUT K ITyOJIu-
Kaluu TMOAO0pPKY MaTepHalioB, IOCBSILEHHBIX S3BIKY TaJMCKa (S3BIK
mozeii [lepBoli SmoxH, OCHOBaH Ha TOTCKOM), a TakKXKe MOcoOHe MO
YTEHUIO PYKONHCHBIX YEPHOBUKOB U 3aMETOK TOJKMHA, MHOTHE U3 KO-
TOPBIX HaNMCaHbl BeCbMa Hepa30OpUYMBHIM MOYEpKoM. B To ke Bpems
HCCcIieioBaTellb 00paTH BHUMaHKE Ha MPOOJIeMy, KOTOPYIO YIIOMUHAT
u 3. Knouxko: yxe onmy0nMkoBaHHBIE MaTepHaibl Mo s3bikam Cpenuse-
MBSl BBI3BIBAIOT ITOKA JIMIIb OTPaHUYEHHBII HHTEpeC y MpodeccroHalb-
HBIX JIMHTBUCTOB, TaK YTO MX HU3Y4EHHE OCTAETCS BO MHOI'OM JENIOM
Oymaytero.
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UYeTBepThlii, 3aKIIOUNTENbHBIH, A€Hb KOH()EPEHIMH OTKPBUICS
nokmagom M.C. YpaneuoBa o wMHoromerHedl npyx6e TonkuHa u
V.X. Opena. Kaman Kanamoena Mapamosa (Poccuiickuii yHuBepcu-
TET APYXObl HAPOJIOB) MPEACTABUIIA MCCIENOBAHUE TOIKMHOBCKONH MH-
(ororum Kak UTpoBOr0 TEKCTA; TOKJIAZ OCHOBAH Ha uaesx M. Xéizun-
ru, JI. Butrenmreiina u K. Jdeppuna.

BypHyto nonemuky BbI3Ban nokian Enenst Braoumuposuwvr Aga-
Hacvesoli (HE3aBUCUMBIH HccienoBarenb, Mranus), monbITaBIIercs
MpOaHAIM3UPOBAaTh Ha NpuMmepe «BracTennHa Kojely COOTHOLIEHHE
MEXIy TBOpYecTBOM TONKMHA M JMTEPATypoill IMOCTMOAEPHHU3MA.
CxrnagpiBaeTcs, BIpOUEM, BIIEUATIEHNE, YTO YaCTh IPO3BYYABIINX BO3-
paskeHuii OblIa 00yCIIOBJIEHA CKOpEee HEBEpPHBIM OHUMAHHUEM BBIBOJOB
WCCIIEZIOBATENIbHUIIBI, KOTOpasi OTHIOAb HE YTBepkaana, uTo «Bnacre-
JUH KOJNel» B OYKBaJIbHOM CMBICIIE SBISIETCS MOCTMOJEPHHCTCKUM
npousBenenreM. OHa JnIb 0OpaTria BHUIMaHUE Ha CXOACTBO TBOpYe-
CKHUX MeTonoB ToNKMHA ¢ METoJaMH, MPUMEHSIEMBIMH B IOCTMOJEP-
HUCTCKOH JIUTEepaType, OrOBOPUBIINCH TEM HE MEHEE, YTO MUPOBO33pe-
HUE MHcaTelsl He COOTBETCTBYET (Puiiocohuu MOCTMOAEPHU3MA H 3TO
HE TO3BOJISIET OTHECTH €ro MPOM3BEACHUA K JaHHOMY HaIlpaBlICHUIO.
Huckyccuto npopomkun noknan Hunvt @enuxcosnvl [l]epbax (CaHKT-
[lerepOyprckuii rocy1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET), TOXKE IMOCBAIICHHBIH
aHayn3y «BrnacrennHa xoje» Ha OCHOBE KOHIIEMIUN TOCTMOJIEpHU3MA
1 METaMOoJIepHH3Ma.

3aBepiil KOHPEPEHLINIO MPOAOIKUTENBHBIN (Ba C TOJIOBHHOM
qaca) Kpyribli cTon «TONKUH — MEXIy MOJAEPHOM U METaMOJIEPHOM,
YYaCTHUKH KOTOPOTO OOCYAWIIM COBPEMEHHBIC TPAKTOBKH MPOH3BEIE-
HUH TUcaTensl U JalbHENIINe NepCIeKTUBbI UCCIeI0BaHUS €ro TBOpYe-
CTBa.

BospacTHO#l cocTaB y4acTHHUKOB KOH(epeHIMH oKaszaics JIo-
BOJIBHO MECTPBIM — OT OIBITHBIX CHEIHAIMCTOB CO CTAXKEM J10 CTY/IEH-
TOB. Bce npencraBieHHbIe TOKIa/Ibl BBITOIHEHB HA BBICOKOM HAYYHOM
YPOBHE; BUAHO, YTO OTOOp YYaCTHHKOB NPOW3BOAWIICA JOCTATOYHO
TaTeNnbHo. TO, 4TO MPH 3TOM KOJIMYECTBO JOKIAJUYUKOB MPHOIH3H-
JIOCh K TOJYyCOTHE, MOKa3bIBaeT, uTo B Poccuu chopmuposanocs yxe
JOBOJIFHO MHOTOYHCIEHHOE COOOIIECTBO HCCIeq0BaTENCH-TOIKIHO-
BenoB. HeynuBuTensHO, YTO Ha MOABEJEHUM MTOTOB B KOHIIE YETBEp-
TOTr'0 JIHSI MPO3BYYaja MBICIb O HEOOXOJUMOCTHU JalbHeHIIell HHCTUTY-
UOHANN3AIIH 3TOTO COOOIIECTBA.
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To, uro KoH(]epeHIs MPOAOIKAIACH LENIBIX YeThIpe AHS, CO-
31aBaIo ONpeesIeHHbIE Hey100CTBa, HO UMENO U CBOU MIPEUMYIIECTBA.
Bo-nepBBIX, 3TO MO3BOJIMIO OpraHMU3aTOpaM HE JIENHTh MEpPONPHUSATHE
Ha CEKIMHU: BCE YYACTHUKHU MOCTOSHHO HaXOJHIUCH, OOpPa3HO TOBOPA,
«B OJIHOM TIOMEIICHUW» (B OJHOM 00IIel BUACOKOH(EpEHIIH Zoom).
Bo-BTOpBIX, OpraHm3aTopaM yZAaloch BBIAEPKATH TOBOJIBHO «INAJS-
LIMI» periaMeHT — MO CEMb 4acoB PadOTHI B JIEHb C YACOBBIM IEPEpPhI-
BoM Ha oOexn. Takue Kaxyluecs «MeEJIO4YM» Ha CaMOM JeJie UMEIOT
3HAaueHME, MOCKOJbKY HECKOJIBKO 4YacoB MOAPAN 3a KOMIIBIOTEpPOM B
pPEeXMMeE BHIEOCBSI3M YTOMIISIIOT €/1Ba JIM He OOoMblle, YeM GKUBOE» 00-
LICHUE Ha «HacToAulel» (He BUPTyaJbHOH) KOH(EpEeHINH.

Kondepennus mokazana, HaCKOJIbKO yCIOBHa Ha CaMOM Jeje
TpaHHUIA MEXIy MPOPECCHOHATBHON U JIIOOUTENECKONW TONKHMHUCTHKOM,
He ToNpKO B Poccun, HO U 3a ee mpenenaMu. XocTeTTep, K IpuUMepy, —
nmxeHep HACA mo ocHOBHOMY MecTy paboThl, UTO HE IOMELIAJIO EMY
CTaTh OJHUM W3 BEAYIIHUX CIICLHHATUCTOB B 00JaCTH 3Ib(MUIACKUX A3bI-
KOB M MYyOJHMKAaIlMd COOTBETCTBYMOIMX pykonuced TomkuHa. Cpean
PYCCKOSI3BIUHBIX JOKIaJYMKOB [0 KpaliHel Mepe JecsaTh YeloBeK Myo-
mukoBanuchk B «[lamantupe» (IIOOMTENBCKUN HCCIEIOBATEIBCKUI
XKypHai, u3naBaeMblii TonknHoBckuM obiectBoM Cankt-IlerepOypra)
WIM IPUHUMANU ydacTre B pabore BeckoHa (exeroaHblii MOCKOBCKHMA
TOJKUHUCTCKUH (pecTHBalb, MPOBOAUTCS B ABALATHIX YUCiax (eBpa-
ns1). Tlo kpaiiHelt Mepe y MIecTephIX M3 HUX eCTh «(IHAOMHBIE)» ICEB-
JOHHMMBI, TIPY 3TOM JIBO€ paboTaroT B AKaJeMHUU HayK, elle TPoe mpe-
MOJAIOT B By3axX. [IpuMedaTenbHo TakKe, YTO B XOA€ 3aKIIIOUUTEBHOTO
KpYIJIOTO CTOJIa 3aTParuBaJINCh OTAEIbHBIE BOIPOCHI, OTHOCAIIMECS HE
CTOJIBKO K «UUCTOMY» JIUTEPATYpPOBENCHHIO, CKOJIBKO K «BHYTPEHHEN»
HCTOPUM TOJIKMHOBCKOM BCEJIEHHOW, KOTOpas TPaJUIMOHHO HE CUMTa-
ercsd NpPeIMETOM CTPOrodl HayKu, XOTS B JEHCTBUTENBHOCTH, IIO-
BUIMMOMY, MPOOJeMa COCTOMT HE B MPHUHLHUIHAIBGHON HEHAYYHOCTH
3THX BOIIPOCOB KaK TaKOBBIX, @ CKOpEE B OTCYTCTBHHM a/IeKBaTHOTO Me-
TOJIOJIOTMYECKOT'0 MHCTPYMEHTApHS I X U3Y4EHUS.

He cmornu npuHsATh ydacTue B KOHGEpEeHIHH B 00IIEH CIOXKHO-
CTH IIECTh aBTOPOB M3 YMCIA 3asBJIEHHBIX. [Ipenmonaraercs, 4To uX
JOKJTagsl BOMIYT B COOPHMK CTaTed, MyOIMKalUsi KOTOPOTrO 3allIaHU-
pOBaHa B 3TOM TOAy.

[logBonst WTOr, MOXHO KOHCTATHPOBaTh, YTO KOH(EpEeHIUs
MpOoIIIa YCTIEUIHO U MOITY4HIIach YPE3BbIYaiHO OKUBJIEHHOW M HAaCHI-
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Medsicoynapoonaa nayunaa kougpepenyusn «Teopuecmeo /ic. P.P. Tonkuna
6 UCIOPUKO-TUMEPAMYPHOM KOHMEKC ey

mienHoi. [Ipo3Bydano naxke mpeioKeHUe MPOBOJAUTH MOI00OHBIC KOH-
(bepeHuu peryasipHo (BO3MOXKHO, pa3 B J[Ba rojia ¢ MEPONPHUSITUIMU
MEHBIIIEr0 MaciTaba B MPOMEXKYTKaX). XO0YeTcs HAACAThCSA, YTO ITH
3aMBICITBI TaK)Ke OyTyT BOTUIOIICHBI B )KU3Hb.
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